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Instalatii de aer conditionat sistem VRV

Manual de instalare
si exploatare
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A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE INSTALARE. PASTRATI ACEST MANUAL LA
INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZA-
TOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR
POATE CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT,
SCAPARI, INCENDIU SAU ALTE DETERIORARI ALE
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR
ACCESORIILE, ECHIPAMENTELE OPTIONALE Sl
PIESELE DE SCHIMB FABRICATE DE DAIKIN,
DESTINATE IN MOD SPECIFIC UTILIZARII CU
ECHIPAMENTUL, Sl INSTALATI-LE CU UN
PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDEELE DE
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

inainte de instalare

B Lasati unitatea in ambalajul sau in timp ce il deplasati, pana
ajunge la locul de instalare. Acolo unde nu se poate evita
dezambalarea, folositi o chinga din material moale sau un cablu
cu panouri protectoare la ridicare, pentru evitarea deteriorarii
sau zgarierii unitatilor.

B Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare pentru
elementele care nu sunt descrise in acest manual.

B Masuri de precautie privitoare la agentii frigorifici din seria
R410A:

Unitatile exterioare ce urmeaza a fi racordate trebuie sa fie
proiectate exclusiv pentru R410A.

B Nu plasaii obiecte in imediata apropiere a unitatii exterioare si
nu permitefi acumularea de frunze si alte reziduuri in jurul
unitatii.

Frunzele atrag animalele mici care pot patrunde in unitate.
Ajunse in unitate, aceste animale pot cauza defectiuni, fum sau
incendiu cand contacteaza piesele electrice.

Precautii

B Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv
copii, cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
lipsite de experienta si cunostinte, exceptand cazul in care sunt
supravegheati sau instruiti in privinta utilizarii aparatului de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

B Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori experti sau
instruiti in ateliere, in aplicatii industriale usoare si in ferme, sau
pentru utilizare comerciala de catre neprofesionisti.

B Nu instalati sau exploatati unitatea in incaperile mentionate mai
jos.

» Locuri cu uleiuri minerale sau saturate cu vapori sau cu picaturi
fine de ulei, precum in bucatarii. (Piesele din material plastic se
pot deteriora.)

Unde exista gaze corosive, precum cele sulfuroase. (Tubulatura
si lipiturile din cupru se pot coroda.)

» Unde se folosesc lichide volatile si inflamabile precum diluant sau
benzina.

* Unde existd masini care genereaza unde electromagnetice.
(Sistemele de comanda pot functiona defectuos.)

* Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum in
apropierea marii si unde tensiunea fluctueaza mult (de exemplu,
in fabrici). De asemenea in vehicule sau pe vapoare.

B La selectarea locului de instalare, folositi modelul de hartie
furnizat pentru instalare.

B Nu instalati direct accesoriile pe carcasa. Gaurirea carcasei
poate deteriora cablurile electrice provocand incendii.

B Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dB(A).

Accesorii

Verificati ca urmatoarele accesorii sa fie incluse la unitatea dvs.

1 2 3 4 5 6 7

@’5?@ @W%KW@

7x

1 Clema de metal

2 Furtun de evacuare

3 Saiba bratarii urechii de prindere

4 Surub

5 Ghid de instalare

6 Manual de instalare si exploatare

7 Izolatie de asamblare pentru conducta de gaz
8 Izolatie de asamblare pentru conducta de lichid
9 Tampon de etansare mare

10 Tampon de etansare mediu 1

1 Tampon de etansare mediu 2

12 Tampon de etansare mic

13 Tampon de etansare a evacuarii

14 Sablon de hartie pentru instalare (ambalajul partii superioare)
15 Colier

Manual de instalare si exploatare
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Accesorii optionale

B Exista doua tipuri de telecomenzi: cu cablu si fara cablu. Alegeti
o telecomanda in conformitate cu cerintele clientului si instalati-
o Intr-un loc corespunzator.
Pentru selectarea unei telecomenzi corespunzatoare consultati
cataloagele si literatura tehnica.

B Aceasta unitate interioara necesitd instalarea unui panou
decorativ optional.

Acordati atentie speciala urmatoarelor elemente in
timpul constructiei si verificati-le dupa terminarea
instalarii

Bifati v/ la
verificare

Unitatea interioara este fixata ferm ?
Unitatea poate cadea, vibra sau face zgomot.

Este finalizata proba de etanseitate a liniei de gaz?
Poate avea drept rezultat o racire sau incalzire insuficienta.

Este unitatea complet izolata?
Apa condensata poate picura.

Este evacuarea neingradita?
Apa condensata poate picura.

Tensiunea retelei de alimentare corespunde celei care figureaza
pe placa de identificare?
Unitatea se poate defecta sau unii componenti se pot arde.

Cablajul si tubulatura au fost executate corect?
Unitatea se poate defecta sau unii componenti se pot arde.

Unitatea este legata la pamant in conditii de siguranta?
Periculos n cazul unor scurgeri de curent.

Dimensiunile cablajului sunt in conformitate cu specificatiile?
Unitatea se poate defecta sau unii componenti se pot arde.

Nu blocheaza nimic evacuarea sau admisia aerului la unitatea
interioara sau exterioara?
Poate avea drept rezultat o racire sau incalzire insuficienta.

S-au notat lungimea tubulaturii agentului frigorific si cantitatea
suplimentara de agent frigorific incarcat?
Incarcatura de agent frigorific din sistem poate s& nu fie bine
cunoscuta.

Note pentru instalator

B Cititi acest manual cu grija pentru a asigura instalarea corecta.
Aveti grija sa instruiti clientul cum sa exploateze corespunzator
sistemul si prezentati-i manualul de exploatare anexat.

B Explicati-i clientului ce sistem este instalat la fata locului. Aveti
grija sa va conformati specificatiilor de instalare corespunza-
toare din capitolul "Ce este de facut nainte de punerea in
functiune" din manualul de exploatare al unitatii exterioare.

Informatii importante privind agentul
frigorific utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in
Protocolul de la Kyoto.

Tipul de agent frigorific: R410A

Valoarea GWP("): 1975

™M cwp = potential de incalzire globala

Pot fi necesare verificari periodice pentru scaparile de agent frigorific
in functie de legislatia europeana sau locala. Luati legatura cu
agentul local pentru informatii suplimentare.

Alegerea locului de instalare

Cand in tavan temperatura depaseste 30°C iar umiditatea relativa
depaseste 80%, sau cand se introduce aer proaspat in tavan, este
necesara o izolatie suplimentara (grosime minima 10 mm, polietilena
expandata).

Pentru aceasta unitate puteti alege diferite directii pentru fluxul de
aer. Pentru ca aerul sa fie suflat in 3 sau 4 directii (colturi inchise),
este necesara achizifionarea unui set optional de tampoane de
blocare.

Instalati unitatea astfel incat orificile de aerisire, luminile, sau
masinile de langa unitate sa nu interfereze cu fluxul de aer.

a—l'__| bj\j_/ CE_/ a—l'__|

A) 21500 mm ‘

>1500 mm >2000 mm |
24000 mm

(B)
21500 mm

Unitatea interioara

Y

lluminare
Figura descrie o iluminare din tavan, dar o lumina incastrata in
tavan nu este ingradita.

c Ventilator de aer

Daca evacuarea aerului este inchisa, spatiul marcat (A) trebuie sa
fie de minim 500 mm. In plus, daca sunt inchise atat coltul din
dreapta cat si cel din stanga al acestei evacuari a aerului, spatiul
marcat (A) trebuie sa fie de minim 200 mm.

B 21500 mm fata de orice volum static

1 Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditii.

* Unde se poate asigura distribuirea optima a aerului.

* Unde nimic nu blocheaza trecerea aerului.

» Unde apa condensata poate fi evacuata corespunzator.

+ Unde tavanul fals nu are o panta vizibila.

* Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru intretinere si
reparatii.

+ Unde nu exista riscul de scapari de gaz inflamabil.

» Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o atmosfera
potential exploziva.

* Unde amplasarea tubulaturii intre unitatile interioare si exterioare
este posibila in limitele admisibile. (Consultati manualul de
instalare al unitatii exterioare.)

« Acesta este un produs de clasa A. intr-un mediu casnic acest
produs poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorul va
trebui sa ia masurile adecvate.

* Mentineti cablurile unitatii interioare, unitatii exterioare, dintre uni-
tati si telecomanda la cel putin 1 metru distanta de televizoare si
aparate radio. Aceasta pentru a preveni interferenta cu imaginea
si zgomotul aparatelor respective.

(Zgomotul poate fi generat in functie de conditiile in care sunt
generate undele electrice, chiar daca se respecta distanta de
1 metru.)

+ Cand instalati setul de telecomanda fara cablu, distanta dintre
telecomanda fara cablu si unitatea interioara ar putea fi mai
scurta daca exista lumini fluorescente care sunt pornite electric in
incapere. Unitatea interioara trebuie instalata cat se poate de
departe posibil de luminile fluorescente.

2 inaltimea tavanului

Aceasta unitate interioara poate fi instalata pe tavane cu
fnaltimea de pana la 3,5 m (pentru 125 unitati: 4,2 m). Totusi,
cand unitatea se instaleaza la o inaltime de peste 2,7 m, devine
necesara efectuarea reglajelor locale cu telecomanda (pentru
125 unitati: 3,2 m). Pentru a evita atingerea accidentala, se
recomanda instalarea unitatii la inaltimi mai mari de 2,5 m.
Consultati "Reglajul local" la pagina 8 si manualul de instalare al
panoului decorativ.
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Directiile fluxului de aer

Alegeti directiile fluxului de aer cele mai potrivite incaperii si
locului de instalare. (Pentru suflarea aerului in 3 directii, este
necesara efectuarea reglajelor locale cu ajutorul telecomenzii si
inchiderea orificiului  (orificiilor) de evacuare a aerului).
Consultati manualul de instalare al setului optional de tampoane
de blocare si "Reglajul local" la pagina 8.) (A se vedea figura 1
(4> = directia fluxului de aer))

1 Suflare de aer in toate directiile

2 Suflare de aer in 4 directii

3 Suflare de aer in 3 directii
NOTA Directiile fluxului de aer asa cum sunt prezentate
fl.— in figura 1 servesc doar ca exemple de direcii

posibile ale fluxului de aer.

Pentru instalare folositi suruburi de sustinere. Verificati
daca tavanul este suficient de rezistent pentru a sustine
greutatea unitatii interioare. Daca exista riscuri, intariti
tavanul inainte de a instala unitatea.

(Fanta instalatiei este marcata pe modelul de hartie pentru
instalare. Consultati-l pentru a verifica punctele care necesita
ntarire.)

Spatiul necesar pentru instalare a se vedea figura2 (=
directia fluxului de aer)

1 Evacuare aer
2 Priza de aer
NOTA Lasati un spatiu de 200 mm sau mai mult la marcajele

‘.‘I.— cu *; pe laturile unde evacuarea aerului este inchisa.

Aplicati partea lunga a | 1
ghidului de instalare in cazul _I_ _l_
instalarii cu setul de
componente pentru priza de
aer proaspat

\ ‘
1 2
Aplicati latura lunga a ghidului | 1
de instalare dupa -I_ -l_
indepartarea urechii
detasabile in cazul instalarii
cu panou decorativ cu
autocuratare e
\
1 2
1 Suprafata inferioara a
tavanului
2 Partea inferioara a unitatii

Instalarea este posibila cand dimensiunile deschiderii sunt dupa
cum urmeaza.

La instalarea unitati in interiorul cadrului pentru fixarea
materialelor tavanului. (A se vedea figura 4)

Dimensiunile cadrului interior

Dimensiunea deschiderii in interiorul cadrului pentru tavan
Cadru

Material de tavan

Dimensiunea deschiderii tavanului

o A h W N =

Dimensiunea suprapunerii tavan-panou

FXFQ20~63 2214
FXFQ80+100 2256
FXFQ125 2298

Pregatiri inainte de instalare

Relatia dintre deschiderea tavanului si pozitia unitatii si a
suruburilor de sustinere.

(A se vedea figura 3)

Tubulatura agentului frigorific
Surub de sustinere (x4)
Ureche de sustinere

Tavan fals

Spatiul surubului de sustinere
Unitatea interioara

Deschiderea tavanului

0 N O g A~ W N =

Panoul decorativ

Utilizati ghidul de instalare (livrat cu unitatea) pentru pozitiona-
rea verticala exacta a unitaii.

Aplicati partea scurta a I

ghidului de instalare Tn cazul _I_ 1

instalarii normale

NOTA Instalarea este posibila cu o dimensiune a tavanului de
‘!‘I— 910 mm (marcata cu*). Totusi, pentru a realiza o
- dimensiune de suprapunere tavan-panou de 20 mm,
distanta intre tavan si unitate trebuie sa fie de 35 mm
sau mai mica. Daca distanta intre tavan si unitate este
mai mare de 35 mm, atasati material de tavan la piesa

sau reintregiti tavanul.

Faceti deschiderea necesara a tavanului pentru instalare

unde e cazul. (Pentru tavane existente.)

+ Consultati modelul de hartie pentru instalare pentru dimensiunile
deschiderii tavanului.

» Creati deschiderea necesara a tavanului pentru instalare.
Dinspre deschidere spre orificiul carcasei, instalati tubulatura
agentului frigorific, tubulatura de evacuare si cablajul tele-
comenzii (nu este necesar pentru tipul fara cablu si orificiul
carcasei unitatii interioare-exterioare. Consultati fiecare capitol
referitor la tubulatura sau cablaj.

» Dupa executarea deschiderii in tavan, poate fi necesara intarirea
grinzilor tavanului pentru a mentine tavanul orizontal si a preveni
vibratiile. Consultati constructorul pentru detalii.

Instalati suruburile de sustinere. (Folositi un surub de W3/8 sau
de M10.)

Folositi ancore pentru tavanele existente si un insert ingropat, o
ancora ingropatd sau alte piese procurate la fata locului pentru
tavanele noi in vederea intaririi acestora pentru a suporta greutatea
unitatii. Reglati distanta fata de tavan inainte de a continua.
Exemplu de instalare a se vedea figura 5.

Manual de instalare si exploatare

1 Placa de tavan
2 Ancora
| =
\ 3 Piulitd lunga sau intinzétor cu filet
1 2 4 Surub de sustinere
5 Tavan fals
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NOTA Toate piesele de mai sus sunt procurate la fata locului.

‘é— Pentru instalari diferite de cele standard, luati legatura
cu distribuitorul dvs. pentru detalii.

Instalarea unitatii interioare

La instalarea accesoriilor optionale (cu exceptia panoului prizei de
aer), citifi de asemenea manualul de instalare al accesoriilor
optionale. In functie de conditile locale, poate fi mai usor s& se
instaleze accesoriile optionale inainte de instalarea unitatii interioare.
Totusi, pentru tavanele existente, instalati setul de componente
pentru priza de aer proaspat inainte de a instala unitatea.

1.

5.

Instalati provizoriu unitatea interioara.

< Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere. Aveti grija sa
o fixati bine, utilizand o piulité si o saiba din partile superioara si
inferioara ale urechii de sustinere.

« Fixarea bratarii urechii de prindere a se vedea figura 6.

1 Piulita (furnizata la fata locului)

2 Saiba (furnizata cu unitatea)

3 Ureche de sustinere

4 Piulita dubla (procurare la fata locului, strangeti)

Fixati modelul de hartie pentru instalare (Numai pentru

tavane noi.)

¢ Modelul de hartie pentru instalare corespunde cu masuratorile
deschiderii tavanului. Consultati constructorul pentru detalii.

* Centrul deschiderii tavanului este indicat pe modelul de hartie
pentru instalare. Centrul unitatii este indicat pe carcasa unitatii si
pe modelul de hartie pentru instalare.

* Dupa indepartarea materialului de ambalare de pe modelul de
hartie pentru instalare, atasati modelul de hartie pentru instalare
la unitate cu suruburile anexate, asa cum este prezentat in

figura 8.

1 Sablon de hartie pentru instalare
2 Centrul deschiderii tavanului

3 Centrul unitatii

4 Suruburi (furnizate cu unitatea)

« Potriviti inaltimea unitatii pana ce aceasta corespunde indicatiei
din figura 8.

Potriviti unitatea in pozitia corecta pentru instalare.

(Consultati "Pregatiri inainte de instalare” la pagina 3.)

Verificati ca unitatea sa fie orizontalizata.

* Nu instalati unitatea inclinata. Unitatea interioara este echipata
cu o pompa de evacuare integrata si un intrerupator cu flotor.
(Daca unitatea este inclinatad in sens opus fluxului de condens
(partea tubulaturii de evacuare este ridicata), intrerupatorul cu
flotor poate functiona defectuos, cauzand scapari de apa.)

« Verificali ca unitatea sa fie orizontalizatd la toate cele patru
colturile cu un boloboc sau cu un tub de plastic umplut cu apa
asa cum se prezinta in figura 12.

1 Boloboc
2 Tub de vinil

indepartati sablonul de hartie pentru instalare. (Numai
pentru tavane noi.)

Instalarea tubulaturii agentului frigorific

Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatii exterioare, consultati
manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

Executati complet lucrarile de izolare termica pe ambele parti ale
tubulaturii de gaz si de lichid. In caz contrar, uneori pot surveni
scurgeri de apa.

Tnainte de a asambla conductele, verificati ce tip de agent frigorific
este folosit.

A Toata tubulatura de legatura trebuie instalata de un

tehnician autorizat pentru instalatii de frig, in conformitate
cu codurile locale si nationale relevante.

Folositi un taietor de teava si o mandrina corespunzatoare
pentru agentul frigorific utilizat.

Pentru a impiedica patrunderea in tub a prafului, a umezelii sau
a altor materiale straine, strangulati sau acoperii cu banda
capatul tubului.

Folositi conducte trase din aliaj de cupru (ISO 1337).
Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific.

Pentru a preveni scaparile de apa, executati complet izolarea
termica pe ambele parti ale tubulaturii de gaz si lichid. Cand
utilizati o pompa termica, temperatura tubulaturii de gaz poate
ajunge pana la aproximativ 120°C, utilizati izolatie suficient de
rezistenta la caldura.

Aveti grija sa folositi atdt o cheie fixa cat si o cheie dinamo-
metrica la racordarea sau deconectarea conductelor la sau de la
unitate.

1 Cheie dinamometrica
2 Cheie fixa

3 imbinarea tubulaturii
4

Piulita olandeza

Nu amestecati in interiorul circuitului agentului frigorific altceva
decat agentul frigorific specificat, precum aer, etc.
Consultati Tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor pentru piulita

olandeza si pentru cuplul de strdngere corespunzator.
(Strangerea exagerata poate deteriora evazarea, cauzand

scapari.)
Tabelul 1
Diametrul Cuplul de Dimensiunea
conductei strangere evazarii A (mm) Forma evazarii
76,4 15~17 N'm 8,7~9,1 90°+2
9,5 33~39 N'm 12,8~13,2
@12,7 50~60 N*m 16,2~16,6 N
\R0.4~0.8
15,9 63~75 N°m 19,3~19,7 S N

Cand conectati piulifa olandeza, ungeti suprafata interioara a
evazarii cu ulei eter sau ulei ester si strangeti initial 3 sau 4 ture
cu mana inainte de a strange ferm.

— \
T
|
/

Daca in timpul lucrului au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona. Agentul frigorific gaz expus la foc genereaza un gaz
toxic.

Aveti grija sa nu existe scapari de agent frigorific gaz. Agentul
frigorific gaz scapat in interior poate elibera un gaz toxic daca
ajunge in contact cu focul de la un incalzitor sau de la un cuptor
de gatit, etc.

In sfarsit, izolati asa cum este prezentat in figura de mai jos
(utilizati accesoriile furnizate)

g _ 1 Conducta de lichid
3 ] 2 Conducta de gaz
5 2 3 Izolatie de asamblare pentru

conducta de lichid

A

4 Izolatie de asamblare pentru
conducta de gaz
5 Bratari

(folositi 2 bratari pe izolatie)
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Procedura de izolare a tubulaturii

Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid

1 6 3 2 64 5 16 3 26405
| ] g ]

(N

Material pentru izolarea tubulaturii (procurare la fata locului)
Racord cu piulita olandeza

I1zolatie pentru armaturi (livrata cu unitatea)

Material pentru izolarea tubulaturii (unitatea principald)
Unitatea principala

Clema (procurare la fata locului)

N OO a A~ WON =

Tampon de etansare mediu 1 pentru tubulatura de gaz
(livrat cu unitatea)

Tampon de etansare mediu 2 pentru tubulatura de lichid
(livrat cu unitatea)

Intoarceti cusatura in sus
Prindeti de baza

Strangeti partea fara material pentru izolarea tubulaturii

o0 w >

infasurati incepand de la baza unitétii pana la partea
superioara a racordului cu piulita olandeza

A B Pentru izolatia locala, avefi grija sa izolati

tubulatura locala complet pana la racordurile din
interiorul unitatii.

Tubulatura expusa poate cauza condensare sau
arsuri la atingere.

B Asigurati-va ca pe piesele din materiale plastice
ale panoului decorativ (echipament optional) sa
nu ramana ulei.

Uleiul poate cauza degradarea si deteriorarea
componentelor din material plastic.

Precautii la lipire

O A~ W N =

Aveti grija sa efectuati lipitura sub perna de azot.

Efectuarea lipiturii fara a sufla azot in tubulatura va genera
cantitafi mari de pelicula oxidatd in interiorul conductelor,
afectand ventilele si compresoarele din sistemul de racire si
impiedicand functionarea normala.

La lipirea cu suflare de azot in tubulatura, presiunea azotului
trebuie fixata la 0,02 MPa cu un reductor de presiune (= atat cat
sa se simta pe piele).

1 2

w

<6 i

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
infasurare cu banda

Ventil de mana

Reductor de presiune

Azot

Instalarea tubulaturii de evacuare

Instalarea tubulaturii de evacuare

Instalati tubulatura de evacuare asa cum este prezentat in figura si
luati masuri impotriva condensarii. Tubulatura asamblata necores-
punzator poate duce la scapari, udarea mobilierului si a obiectelor
din jur.

=0 =X

1 Bara suspendata

B Instalati conductele de evacuare.

- Mentineti tubulatura cat se poate de scurta si inclinati-o in jos
cu panta descendenta de cel putin 1/100 astfel incat aerul sa
nu poata ramane prins in interiorul conductei.

- Mentineti dimensiunea tubului egala cu sau mai mare decat
cea a conductei de legatura (conducta de vinil cu diametrul
nominal de 25 mm si diametrul exterior de 32 mm).

- Apasati furtunul de evacuare furnizat cat mai departe posibil
peste stutul de evacuare.

1 Stut de evacuare (prins pe unitate)

2 Furtun de evacuare (furnizat cu unitatea)

- Strangeti clema de metal pana cand capul surubului este la
mai putin de 4 mm de clema de metal aga cum este indicat in
figura.

- Dupa finalizarea testarii tubulaturii de evacuare, fixati
tamponul de etansare (4) a evacuarii furnizat cu unitatea
peste partea neacoperita a stutului de evacuare (= intre
furtunul de evacuare si corpul unitatii).

Stut de evacuare (prins pe unitate)

Furtun de evacuare (furnizat cu unitatea)
Bratara de metal (furnizata cu unitatea)
Tampon de etansare a evacuarii (furnizat cu unitatea)

Tampon de etansare mare (furnizat cu unitatea)

o a A~ W N =

Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

- Infasurati tamponul de etansare mare furnizat peste clema
de metal si furtunul de evacuare pentru a-l izola si a-l fixa cu
cleme.

- lzolati intreaga tubulatura de evacuare din interiorul cladirii
(procurare la fata locului).

Manual de instalare si exploatare
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(3]

- Daca furtunul de evacuare nu poate fi asezat suficient in
panta, prevedeti furtunul cu tubulatura de ridicare a scurgerii
(procurare la fata locului).

Cum se executa tubulatura (A se vedea figura 7)

Placa de tavan

Ureche de sustinere

Domeniu reglabil

Conducta de ridicare a scurgerii (diametrul nominal al conductei
de vinil = 25 mm)

Furtun de evacuare (furnizat cu unitatea)

Clema de metal (furnizata cu unitatea)

Racordati furtunul de evacuare la conductele de ridicare a

scurgerii si izolafi-le.

Racordati furtunul de evacuare la conducta de evacuare pe

unitatea interioara si strangeti-l cu bratara.

Precautii

- Instalati conductele de ridicare a evacuarii la o inaltime de
mai putin de 675 mm.

- Instalati conductele de ridicare a scurgerii la un unghi drept
fata de unitatea interioara si la nu mai mult de 300 mm de
unitate.

- Pentru a preveni acumularea bulelor de aer, instalati furtunul
de evacuare orizontal sau usor inclinat in sus (£75 mm).

NOTA

".;.—

Panta furtunului de evacuare atasat trebuie sa
fie de 75 mm sau mai putin astfel incat stutul
de scurgere sa nu fie supus unei forte
suplimentare.

Pentru a asigura o panta descendenta de
1:100, instalati bare suspendate la fiecare 1 -
1,5m.

La reunirea mai multor conducte de evacuare,
instalati conductele asa cum se prezinta in

Capacul cutiei de control

Cablajul alimentarii de la retea

Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
Clema (procurare la fata locului)

Cablajul transmisiei unitatii

Regleta de conexiuni pentru cablajul transmisiei

Deschidere pentru cabluri

0 N O O A WON =

Eticheta cu schema de conexiuni
(in spatele capacului cutiei de control)

©

Cablu de impamantare

10 Cablajul telecomenzii

Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea (3)

© N L

- Confirmati operatiunea de evacuare privind la stuful de
evacuare.

- Dupa verificarea debitului de evacuare, decuplati alimen-
tarea de la retea, scoateti capacul cutiei de control si
deconectati alimentarea de la reteaua electrica de pe
borna din nou.

- Fixati la loc capacul cutiei de control.

Lucrarile de cablare electrica

Instructiuni generale

figura 9. Alegeti conducte de evacuare B Toate piesele si materialele furnizate la fata locului cat si
convergente ale caror sectiuni s& corespunda lucrarile electrice trebuie sa se conformeze codurilor locale.
capacitatii de functionare a unitatii. B Folositi numai conductori de cupru.
1 Conducte de evacuare convergente Tn teu B Urmati Sphema de c.onezuunl ‘avt.asa’Fa Ia‘corpul ymta;n pentru a
cabla unitatea exterioara, unitatile interioare si telecomanda.
Pentru detalii privitoare la conectarea telecomenzii, consultati
Testarea tubulaturii de evacuare "Manualul de instalare al telecomenzii".
Dupa finalizarea tubulaturii, verificati ca scurgerea sa nu fie ingradita. Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat.
B Adaugati treptat aproximativ 11 apa prin orificiul de suflare a W Atasai intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
: linia de alimentare.
aerului. I
Metoda de adaugare a apei. A se vedea figura 11. B In cablajul fix trebuie intercalat un intrerupator principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
1 Stropitoare din material plastic (tubul trebuie sa fie lung de Con_form'tavte cu legislatia locala _$' nationala rel%van.ta.
circa 100 mm) Retineti ca aparatul va reporni automat daca alimentarea la
2 Orificiu de evacuare pentru intretinere (cu dop de cauciuc) refea este decuplata si cuplata din nou.
(folositi acest orificiu pentru a evacua apa din tava de B Acest sistem constd din unitati interioare multiple. Marcati
scurgere) fiecare unitate interioara ca unitatea A, unitatea B..., si asigurati-
Locul pompei de evacuare va de potrivirea cablajului regletei de conexiuni cu unitatea
4 Conducta de evacuare exterioara si unitate BS. Nepotrivirea cablajului si tubulaturii
5 Stut de evacuare (punctul de vedere al fluxului de ap3) intre unltate'a exterlgara si o unitate interioara poate cauza
defectarea sistemului.
B Verificati debitul evacuarii. B Asigurati-va ca ati legat la pamant instalatia de aer conditionat.
B in cazul in care cablarea electrica este finalizata B Nu conectati conductorul de impamantare la:
Verificati debitul evacuarii in timpul functionarii in mod COOL - conducte de gaz: pot cauza explozii sau incendii daca gazul
(racire), explicat in "Proba de functionare" la pagina 9. scapa.
B 1n cazul in care cablarea electrica este finalizata - conductori de impamantare telefonica sau paratrasnete: pot
Scoateti | cutiei d trol. R dati cauza un potential electric anormal de inalt in impamantare
B coa .GIJ capacu Cu"e' € con ro‘. acordafi refeaua n timpul descarcarilor electrice atmosferice.
electrica ferm la borna. A se vedea figura 10. « A «
- conducte de apa: nu au efect de impamantare daca se
- Fixati la loc capacul cutiei de control si cuplati alimentarea utilizeaza tubulatura din PVC rigid.
de la retea.
- Nu atingeti pompa de evacuare. Va puteti electrocuta.
DAIKIN
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Caracteristici electrice

Domeniul de

tensiuni

min. 198-max. 264 /

FXFQ20~125 50/60 min. 198-max. 242

220-240/ 220

reteaua electrica Motorul ventilatorului

Model MCA MFA kW FLA
FXFQ20~32 0,4 16A 0,056 0,3
FXFQ40 0,5 16A 0,056 0,4
FXFQ50 0,6 16A 0,056 0,5
FXFQ63 0,9 16A 0,056 0,7
FXFQ80 0,9 16A 0,120 0,7
FXFQ100 1,4 16A 0,120 1.1

FXFQ125 1,9 16A 0,120 1,5

MCA: Intensitate minima circuit (A)

MFA: Intensitate maxima siguranta (A)

KW: Puterea nominald a motorului ventilatorului (kW)
FLA: Intensitate sarcina maxima (A)

NOTA Pentru detalii, consultati "Datele electrice".

e

Specificatii pentru sigurantele si cablul procurate la fata
locului

Cablajul alimentarii de la retea

Sigurante
locale Conductor

HO5VV-U3G

Dimensiune

FXFQ20~125 16 A Coduri locale

Cablajul transmisiei

Dimensiune

Conductor

FXFQ20~125 Conductor cu manta (2) 0,75-1,25 mm?
NOTA B Pentru detalii, consultati "Exemplu de cablare" la
‘.l.— pagina 8.

B Lungimea admisibila a cablajului de transmisie
intre unitatile interioare si exterioare, intre
unitatea interioara si telecomanda este dupa cum

urmeaza:
« unitate exterioara - unitate interioara: max.
1000 m

(lungimea totala a cablajului: 2000 m)
¢ Unitate - telecomanda max. 500 m

Exemplu de cablare si cum se regleaza
telecomanda

Cum se conecteaza cablurile (A se vedea figura 10)

B Cablajul alimentarii de la retea
Scoateti capacul cutiei de control (1) si conectati cablurile la
regleta de conexiuni a alimentarii de la retea din interior (L, N) si
conectati conductorul de legare la pamént la borna de
impamantare. in timp ce efectuati aceastd operatiune, trageti
cablurile Thauntru prin orificiul din carcasa si prindeti cablurile
impreuna cu alte cabluri utilizand o clema asa cum se indica in
figura.

B Cablajul transmisiei unitatii si cablajul telecomenzii
Scoateti capacul cutiei de control (1) si trageti cablurile inauntru
prin orificiul din carcasa si conectati la regleta de conexiuni
pentru cablajul transmisiei unitatii (F1, F2) si cablajul tele-
comenzii (P1, P2). Fixat strans cablajul utilizadnd o clema asa
cum este indicat in figura.

B Dupa conectare
Aplicati mica piesa de etansare (furnizata cu unitatea) in jurul
cablurilor pentru a preveni infiltrarea apei din exterior in unitate.
Daca se folosesc doua sau mai multe cabluri, divizati mica piesa
de etansare in numarul necesar de bucati si infasurati-le in jurul
tuturor cablurilor.

B Fixati capacul cutiei de control.
Precautii

1 Respectati observatiile mentionate mai jos la efectuarea cablarii
la regleta de conexiuni a sursei de alimentare.

- Utilizati un papuc rotund de tip sertizare pentru mansonul de
izolare pentru conexiunea la regleta de conexiuni pentru
cablarea unitatilor. Cand nu sunt disponibile, urmati
instructiunile mai jos.

1 2 ? 1 Papuc rotund de tip sertizat
‘ | 2 Fixati mansonul de izolare
> 3 Cablaj

- Nu conectati conductori cu sectiuni diferite la aceeasi borna
de alimentare. (Legaturile slabite pot cauza supraincalzire.)

- Cand prindeti cablajul, utilizati clemele (livrate cu unitatea)
pentru a preveni exercitarea unor presiuni exterioare asupra
conexiunilor cablajului. Fixati strans. La executarea
cablajului, aveti grija sa ordonati cablurile astfel incat sa nu
forteze deschiderea capacului cutiei de control. Inchideti
strans capacul.

- La conectarea de cabluri de aceeasi sectiune, conectati-le in
conformitate cu figura.

_— _—
( ) [ o ([ )
(X || [ ]

O X X

Folositi cablurile electrice specificate. Conectati strans cablul la
borna. Fixafi cablul fara a exercita o fora exagerata asupra
bornei. Utilizati cupluri in conformitate cu tabelul de mai jos.

Cuplu de strangere (N°m)

Regletg q§ conexiuni pentru Cab|f:lju| 0,79~0,97
transmisiei unitatii si telecomanda

Regleta de conexiuni pentru alimentarea de la 1,18~1,44
retea

- La prinderea capacului cutiei de control, aveti grija sa nu
intepati nici un cablu.

- Dupa finalizarea tuturor conexiunilor cablajului, umpleti toate
golurile din orificiile de cablaj ale carcasei cu chit sau
material de izolatie (procurare la fata locului) astfel incat sa
se previna patrunderea din exterior a animalelor mici sau
murdariei Tn unitate cu producerea de scurtcircuit in cutia de
control.

2  Mentineti curentul total al cablajului de jonctiune intre unitatile
interioare sub 12 A. Ramificati linia in exteriorul regletei de
conexiuni a unitatii in conformitate cu standardele pentru
echipamentul electric, cand utilizati doua cablaje de forta cu

sectiunea mai mare de 2 mm? (@1,6).

Ramificatia trebuie sa fie cu manta pentru a asigura un grad de
izolare egal sau mai mare fata de insasi cablajul alimentarii la
retea.

3 Nu conectati cabluri cu sectiuni diferite la aceeasi borna de
legare la pamant. Legaturile slabite pot afecta protectia.

4  Cablajul telecomenzii si cablajul transmisiei unitatii trebuie situat
la cel putin 50 mm de la cablajul alimentarii de la retea.
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza defectiuni datorate
zgomotului electric.

5 Pentru cablarea telecomenzii, consultati "Manualul de instalare
al telecomenzii" furnizat cu telecomanda.

Manual de instalare si exploatare
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NOTA Clientul are posibilitatea de a alege termistorul
ﬂ— telecomenzii.

6  Nu racordati niciodata cablajul alimentarii de la retea la regleta
de conexiuni pentru cablajul transmisiei. Aceasta greseala poate
deteriora intregul sistem.

7 Folositi doar cablurile specificate si conectati strans cablurile la
borne. Aveti grija ca prin conectarea cablurilor sa nu exercitati o
solicitare externa asupra bornelor. Mentineti cablurile ordonate
astfel incat sa nu obstructioneze alte echipamente, cum ar fi prin
fortarea deschiderii capacului pentru intretinere. Aveti grija sa
inchideti strans capacul. Conexiunile incomplete pot duce la
supraincalziri, electrocutare sau chiar la incendiu.

Exemplu de cablare

Echipati cablajul alimentarii de la retea al fiecarei unitati cu un
intrerupator si o siguranta asa cum este prezentat in figura 17.

Reteaua de alimentare
Comutator principal

Cablajul alimentarii de la retea
Cablajul transmisiei unitatii
Comutator

Siguranta

Unitate BS (numai REYQ)

Unitatea interioara

© 00 N o g b~ W N =

Telecomanda

Exemplu de sistem complet (3 sisteme)

A se vedea figurile 13, 14 si 15.

Unitate exterioara

Unitatea interioara

Telecomanda (Accesorii optionale)
Unitatea interioara cea mai in aval
Pentru utilizare cu 2 telecomenzi
Unitatea BS

o a A WON =

La utilizarea 1 telecomenzi pentru 1 unitate interioara.
(Exploatare normala.) (A se vedea figura 13).

Pentru control de grup sau utilizare cu 2 telecomenzi (A se vedea
figura 14).

Cand se include unitatea BS (A se vedea figura 15).

NOTA La utilizarea controlului de grup nu este necesara
[ desemnarea unei adrese de unitate interioara. Adresa
- este automat fixata la cuplarea alimentarii.

Instalarea panoului decorativ

Consultati manualul de instalare livrat cu panoul decorativ.

Dupa instalarea panoului decorativ, asigurati-va ca nu exista spatiu
gol intre corpul unitatii si panoul decorativ. In caz contrar aerul poate
scapa prin gol, cauzand producere de condens.

Reglajul local

Reglajul local trebuie efectuat din telecomanda in conformitate cu
conditiile de instalare.

B Reglajul poate fi efectuat modificand "Numarul de mod", "Primul
nr. de cod" si "Al doilea nr. de cod".

B Pentru reglaj si exploatare, consultati "Reglajul local" din
manualul de instalare al telecomenzii.

Sumarul reglajelor locale

Nr.de | Primul
mod | nr.de
(Nota1) | cod

Al doilea nr. de cod (Nota 2)

Descrierea reglajului

Precautii

1. Pentru alimentarea cu energie a unitatilor din acelasi sistem se
poate folosi un singur intrerupator. Totusi, comutatoarele si
disjunctoarele de ramificare trebuie selectate cu grija.

2. Pentru telecomanda controlului de grup, alegeti telecomanda
care sa se potriveasca cu unitatea interioara cu cele mai multe
functii.

3. Nu impamantati echipamentul la conducte de gaz, conducte de
apé, paratrasnete sau in cruce cu telefoane. impamantarea
necorespunzatoare poate duce la electrocutare.

Contaminarea
filtrului - avansata/
usoara
= Reglaj pentru
definirea timpului
intre 2 indicatji de
curétare a filtrului | Filtru o B
0 |peafisaj. (Cand  |cuviaia |9 £25000re S +1.250 ore | — -
contaminarea este | lunga = E<
avansatd, reglajul
poate fi redus la
jumétatea timpului
intre 2 indicatii de
curatare a filtrului
pe afigaj.)
Utilizati atat — .
senzorul unitafii Utiizal numat
(sau senzorul de senzorul unitd Utilizati numai
la distanta daca (sau senzorul senzorul
2 Selectarea senzorului este instalat) cat de la distanta telecomenzii _
termostatului si senzorul daca este (Ase vedea ’
10 telecomenzi, | "ol nota 5+6)
(20) (Ase vedea - |(Asevedea
nota 5+6) nota 5+6)
Reglajul pentru afisarea
3 | timpului intre 2 indicatii de Afisare Neafisare - -
curatare a filtrului
Numai valoarea | Valoarea
senzorului senzorului aga
5 Informatji pentru |-manager, unitafii (saua | cum este _ _
I-touch controller senzorului de la | stabilita de
distanta daca | 10-2-0X sau
este instalat). | 10-6-0X.
Utilizati atat
Utilizati numai | senzorul unitatii
senzorul unitafii | (sau senzorul
(sau senzorul | de la distanta
6 Senzorul termostatului in deladistanta | dacé este _ _
controlul de grup daca este instalat) CAT $I
instalat). senzorul
(Ase vedea telecomenzii.
nota 6) (Ase vedea
nota 4+5+6)
Semnalul de iegire X1-X2 al Termostat-cuplat D
C « i N efec-
O | ansamblului optional de placa |+ compresorin | — Functionare fiune
cu circuite imprimate KRP1B | functiune
Intrare ON/OFF (cuplat/
decuplat) din exterior Actionare de
1 (intrare T1/T2) = Reglaj cand | Decuplare cuplare/ _ _
cuplarea/decuplarea fortata fortata
< ox s decuplare
urmeaza sa fie actionatd din
exterior.
Comutare diferentiald a
termostatului = reglaj cand q o
12 2 | o utiizeaza senzorul de la e 05°C - -
(22) distanta.
Reglaj :/e_ntilator n t\m;_)ul Decuplat
3 decuplarii termostatului la mn Turatie reglatd | (A se vedea _
functionarea in mod de 9
P nota 3)
incalzire
3°C
4 lc . . < o o o (Ase
omutare diferentiald automata | 0°C: 1°C 2°C
vedea
nota 7)
5 Repornire ‘auton]afé dupa intre- Dezactivat Activat _ _
ruperea alimentarii de la refea
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Nr.de | Primul Al doilea nr. de cod (Nota 2)
mod | nr.de
(Nota1) | cod Descrierea reglajului
Regajpeniu ~ alte |57, »2730m  [>30<35m | —
debitul de evacuare | modele ! T B
a aerului
0 | Acestreglajvafi Nuri
modificat in functie | NUmal a9 >32<36m >36<42m |—
de inaltimea FXFQ125 | = o c
tavanului.
13 Selectia directiei fluxului de aer

(23) 1 Acest reglaj va fi modificat cand
se utilizeaza ansamblul optional
de tampon de blocare.

Fluxcu4cai |Fluxcu3cai |— -

Reglajul domeniului directiei
fluxului de aer

4 | Acest reglaj va fimodificat cand | Superior
trebuie schimbat domeniul
miscarii clapetei basculante.

IntermediarDiue | Inferior -

Nota1: Reglajul este efectuat in modul de grup, totusi, daca se selecteaza numarul de mod dintre paranteze,
unitatile interioare pot fi reglate si individual.

Nota2: Reglajele din fabrica ale celui de-al doilea nr. de cod sunt marcate pe fond cenusiu.

Nota 3: Utilizati numai in combinatie cu senzorul optional de la distanta sau cand este utilizat reglajul 10-2-03.

Nota4: Daca este selectat controlul de grup si urmeaza s fie utilizat senzorul telecomenzii, atunci fixati
10-6-02 i 10-2-03.

Nota 5: Daca sunt fixate in acelasi timp reglajele 10-6-02 + 10-2-01 sau 10-2-02 sau 10-2-03, atunci reglajele
10-2-01, 10-2-02 sau 10-2-03 au prioritate.

Nota 6: Daca sunt fixate in acelasi timp reglajele 10-6-01 + 10-2-01 sau 10-2-02 sau 10-2-03, atunci are
prioritate reglajul 10-6-01 pentru conexiunea de grup, iar pentru conexiunea individuald au prioritate
10-2-01, 10-2-02 sau 10-2-03.

Nota7: Mai multe reglaje pentru temperaturile de comutare diferentiala automata sunt:
Al doilea nr. de cod 05 4°C

06 5°C
07 6°C
08 7C

B Cand utilizati telecomenzi fara cablu este necesara folosirea
reglajului adresei. Consultati manualul de instalare anexat
telecomenzii fara cablu pentru instructiunile de reglaj.

Control cu 2 telecomenzi (Controlul 1 unitati interioare cu
2 telecomenzi)

La utilizarea a 2 telecomenzi, una trebuie fixata la "MAIN" (principala)
iar cealalta la "SUB" (secundara).

Comutarea main/sub (principala/secundara)

1. Introduceti varful unei surubelnite ascutite in golul dintre partea
superioara si cea inferioara a telecomenzii si actionand din cele
2 pozitii, Indepartati partea superioara. (A se vedea figura 19)
(Placa cu circuite imprimate a telecomenzii este fixata pe partea
superioara a telecomenzii.)

2. Fixati pe "S" comutatorul principala/secundara de pe una din
placile cu circuite imprimate ale celor doua telecomenzi. (A se
vedea figura 20)

(Lasati comutatorul celeilalte telecomenzi fixat pe "M".)

1 Placa cu circuite imprimate a telecomenzii
2 Reglaj din fabrica

3 Doar o telecomanda trebuie schimbata

Control computerizat (decuplarea fortata si actionarea de
cuplare/decuplare)

1. Specificatii de cablu si cum se efectueaza cablajul.

« Conectati intrarea dinspre exterior la bornele T1 si T2 ale regletei
de conexiuni (telecomanda la cablajul de transmisie).

Specificatii de

cablu Cordon sau cablu cu manta de vinil (2 fire)
Sectiune 0,75-1,25 mm?
Lungimea max. 100 m

Contact care poate asigura sarcina minima aplicabila

Borna externa de 15V CC, 1 mA

A se vedea figura 18.

1 Intrare A

2. Actionare

+ Urmatorul tabel explicd "decuplarea fortatd" si "actionarile de
cuplare/decuplare" in urma intrarii A.

Decuplarea fortata actionare de cuplare/decuplare

Intrarea "cuplat" opreste intrare decuplat = cuplat: cupleaza
functionarea unitatea (imposibil cu telecomenzi)

intrarea cuplat = decuplat:
decupleaza unitatea (cu
telecomanda)

Intrarea "decuplat" activeaza
controlul

3. Cum se selecteaza decuplarea fortata si actionarea de cuplare/
decuplare

* Cuplati alimentarea la retea si folositi telecomanda pentru a
selecta operatiunea.

» Fixati telecomanda la modul de reglaj de camp. Pentru detalii,
consultati capitolul "Cum se regleaza in camp", al manualului
telecomenzii.

« Tn modul de reglaj de camp, selectati modul nr. 12, apoi fixati
primul nr. de cod (comutatorul) la "1". Apoi fixati al doilea nr. de
cod (pozitia) la "01" pentru decuplare fortata si "02" pentru
actionarea de cuplare/decuplare. (decuplarea fortata prin reglaj
din fabrica.) (A se vedea figura 16)

Al doilea nr. de cod
Nr. de mod

Primul nr. de cod

AW N -

Mod de reglaj de camp

Control centralizat

Pentru controlul centralizat, este necesara desemnarea numarului de
grup. Pentru detalii, consultati manualul fiecarui regulator optional
pentru control centralizat.

Proba de functionare

Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare.

NOTA Cand reglajele locale sau proba de functionare se
‘a_— efectueaza fara a avea panoul decorativ fixat, nu

- atingeti pompa de evacuare. Aceasta poate cauza
electrocutare.

Becul indicator al functionarii telecomenzii se va lumina intermitent
cand survine o eroare. Verificati codul de eroare pe afisajul de
cristale lichide pentru a identifica problema. Consultati manualul de
instalare atasat unitatii exterioare sau luati legatura cu distribuitorul.
A se vedea figura 22.

1 Dispozitiv de pompare pentru golire (integrat) apa scursa este
indepartata din incapere in timpul racirii

Clapeta fluxului de aer (la orificiul de evacuare a aerului)
Orificiul de evacuare a aerului
Telecomanda

Grila aspiratiei

o a ~h W N

Filtrul de aer (in interiorul grilei de aspiratie)
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intretinerea

A PRECAUTIE

B intretinerea poate fi executatd numai de persoane calificate
pentru intrefinere.

B Inainte de a obtine accesul la dispozitivele de conectare, toate
sistemele de alimentare cu curent electric trebuie intrerupte.

B Pentru curatarea instalatiei de aer conditionat, aveti grija sa
opriti exploatarea, si decuplati alimentarea de la retea.
In caz contrar, se poate produce electrocutare si accidentare.

B Nu spalati instalatia de aer conditionat cu apa.
Procedand astfel va puteti electrocuta.

B Aveti grija la schele.
Trebuie luate masuri de precautie pentru lucrul la Tnalfime.

B Dupa o utilizare de lunga durata, verificati daca suportul unitatii
si accesorile nu prezinta semne de deteriorare. Daca e
deteriorata, unitatea poate cadea cauzand accidentari.

B Nu atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Aripioarele sunt ascutite si pot provoca raniri prin taiere.

B Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa indepartati
cutia de control, motorul ventilatorului, pompa de evacuare si
intrerupatorul cu flotor. Apa sau detergentii pot deteriora izolatia
componentilor electronici, cauzand arderea acestora

Cum se curata filtrul de aer

Curatat filtrul de aer cand afisajul indica " €07 " (ESTE TIMPUL CA
FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT).

Mariti frecvenfa curatarilor daca unitatea este instalatd intr-o
incapere unde aerul este extrem de contaminat.

(Ca etalon, luati in considerare curatarea filtrului la fiecare jumatate
de an.)

Daca murdaria devine imposibil de curatat, schimbati filtrul de aer.
(Filtrul de aer pentru schimb este optional.)

NOTA Nu spalati filtrul de aer cu apa mai calda de 50°C.
‘.L— Procedand astfel se pot produce decolorari si/sau
- deformari.

Nu expuneti unitatea la foc. Procedand astfel se pot
produce incendii.

1  Deschideti grila aspiratiei (A se vedea figura 21) (actiunea 1 in
figura).
impingeti ambele manete simultan in directia sagetii, asa cum
este indicat in figura si coborati cu grija grila. (Pentru inchidere
procedeul este identific.)

2 indepartati filtrul de aer (actiunile de la 2 la 4 in figura).
Trageti clema filtrului de aer de pe partea stanga si dreapta jos a
filtrului spre dvs., si desprindeti filtrul.

3 Curatati filtrul de aer. (A se vedea figura 23)

Folositi un aspirator sau spalati filtrul de aer cu apa.
Cand filtrul de aer este foarte murdar, folositi o perie moale si un
detergent neutru.

4 ndepartati apa si uscati la umbra.

5 Instalati la loc filtrul de aer (efectuati actiunile de la 2 la 4 din
figura in ordine inversa).
Atasati filtrul de aer la grila de aspiratie agatand-o peste
portiunea iesita in afara de-asupra grilei de aspiratie.
Apasati fundul filtrului de aer de proeminentele de pe fundul
grilei pentru a inchide cu un clic filtrul de aer in lacasul sau.

6 Inchideti grila aspiratiei efectuand procedura etapei 1 in ordine
inversa.

7 Dupa cuplarea alimentarii la retea, apasati butonul de
INITIALIZARE A INDICATORULUI FILTRULUL.

Afisajul "ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE
CURATAT" dispare.

NOTA Nu indepartafi filtrul de aer decat pentru curatare.
‘-l-_ Manipularea inutila poate deteriora filtrul.

Cum se curata grila aspiratiei
(A se vedea figura 21)

1  Deschideti grila aspiratiei (actiunea 1 in figura).
Consultati procedura etapei 1 in "Cum se curata filtrul de aer" la
pagina 10.

2 Detasati grila aspiratiei (actiunile de la 5 la 6 in figura).
Desfaceti intai cele 2 corzi din stifturile panoului decorativ.
Tineti grila aspiratiei deschisa la 45 grade si ridicati-o in sus
pentru a o desprinde de panoul decorativ.

3 Scoateti filtrul de aer (actiunile de la 2 la 4 in figura).
Consultati procedura etapei 2 in "Cum se curata filtrul de aer" la
pagina 10.

4  Curatati grila de aspiratie.

Spalati cu o perie moale tepoasa si un detergent neutru sau apa
si uscati temeinic. A se vedea figura 24.

NOTA Cand grila de aspiratie este foarte murdara, folositi un
‘.L— detergent obisnuit de bucatarie si lasati-o sa stea circa
10 minute. Spalati-o apoi cu apa.

Nu spalati grila aspiratiei cu apa mai calda de 50°C.
Procedand astfel se pot produce decolorari si/sau
deformari.

5 Instalati la loc filtrul de aer (efectuati actiunile de la 2 la 4 din
figura in ordine inversa).

6  Prindeti la loc grila aspiratiei, executand procedura etapei 2 in
ordine inversa (efectuati actiunile 5 la 6 din figura in ordine
inversa).

7 Inchideti grila aspiratiei efectuand procedura etapei 1 in ordine
inversa.

Cum se curata orificiul de evacuare a aerului si panourile
exterioare

B Curatati cu o carpa moale.

B Cand indepartarea petelor este dificila, folositi apa sau un
detergent neutru.

NOTA Nu folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit,
‘-l_ insecticid lichid. Acestea pot cauza decolorare sau
- scorojire.

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Aceasta poate
cauza electrocutare sau incendiu.

Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Etansarea
suprafetei se poate desprinde.

Nu folositi apa sau aer de 50°C sau mai mult pentru a
curata filtrele de aer si panourile exterioare.

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.
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Schema de conexiuni

Unitatea interioara

Telecomanda cu cablu

A1PA2P .............. Placa cu circuite imprimate RAT oo, Termistor (aer)

C21,C105............ Condensator Unitate receptor/afisaj (cuplata la telecomanda fara cablu)

FAU o Siguranta (T, 3, 15A, 250 V) A3PA4P ............. Placa cu circuite imprimate

F2U i, Siguranta locala BS1 Buton (ON/OFF)

HAP ..o, Dioda emitatoare de Ilumina (semnalizare HAP oo Dioda emitatoare de lumina (cuplat - rosu)

ntretinere - verde)

H2P.o Dioda emitatoare de lumina (temporizator - verde

MAF Motor (ventilator interior) ! . uming (temporiz v )
H3P.ooiii Dioda emitatoare de lumina (semn filtru - rosu

MAP o, Motor (pompa de evacuare) b ( su)

5 . HAP...ooovvvvev, Dioda emitatoare de Ilumind (dezghetare -

M1S~M4S ........... Motor (clapeta basculanta) portocaliu)

QIDE Detector de scurgere la pimant SST e Comutator selector (PRINCIPAL/SECUNDAR)

RIT cooveesssinnnnns Termistor (aer) SS2..iiiis Comutator selector (setare adresa fara cablu)

R2T,R3T.....ccc.... Termistor (serpentina)

N Conector pentru piese optionale

SAL i Intrerupator cu flotor P P P
X2A. ., Conector (set de senzor,

VAR s Punte de dioda ( )

< A X8A. .o Conector (panou decorativ cu autocuratare)
XM, X2M ........... Regleta de conexiuni
. o X24A......ccveee. Conector (controler telecomanda)

Z1C e Miez de ferita (filtru de zgomot)

21E. Filtru de zgomot X33A. i Conector (adaptor pentru cablaj)
X35A... Conector (adaptor pentru control de gru

PS i, Circuit electric de alimentare (adaptor p grup)
X36A...ciie Conector (panou decorativ cu autocuratare)
X38A .. Conector (cu utilizatori multipli)

Note

1 o4 : Regleta de conexiuni B9, I : Conector CHCHCM--  : Cablaj de legatura
2 n cazul utilizarii unei telecomenzi centrale, conectati-o la unitate in conformitate cu manualul de instalare furnizat.

3 2(2A, X8A, X24A, X33A, X35A, X36A si X38A sunt conectate cand se folosesc accesoriile optionale.
In cazul utilizarii unui panou decorativ cu autocuratare, vezi schema de conexiuni a panoului decorativ cu autocuratare.

4 n cazul comutérii principald/secundar, vezi manualul de instalare furnizat cu telecomanda.
5 Legenda de culori
BLK : Negru BLU : Albastru ORG : Portocaliu YLW : Galben
PNK : Roz RED : Rosu WHT :Alb GRN : Verde
BRN : Maro GRY : Gri
6 Aplicabil numai in cazul conductelor protejate. Folositi HO7RN-F in cazul lipsei protectiei.
7 Cand se conecteaza cablurile de intrare din exterior, decuplarea forfata sau actionarea comenzii de cuplare/decuplare pot fi selectate cu telecomanda.

Pentru detalii suplimentare, consultati manualul de instalare

Control box : Cutie de control

Receiver/display unit : Unitate receptor/afisaj
Central remote controller : Telecomanda centrala
Wired remote controller : Telecomanda cu cablu
Input from outside : Intrare din exterior
Sensor kit : Set de senzor
Optional accessory : Accesoriu optional

Indoor unit : Unitatea interioara

Manual de instalare si exploatare
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